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Fresa per battute ad alto rendimento
L’utensile base per tutte le  falegnamerie, per intestare 
tavole fino a 50 mm, creare battute, “scuretti”, ecc.
La versione a 4 coltelli ha 2 coltelli disposti in elicoidale 
per migliorare il taglio e la fluidità del lavoro, e 2 coltelli 
dritti per ottenere la perfetta planarità del legno.
Le viti sono poste in una zona non soggetta all’accumulo 
di trucioli, perciò non si rovinano e permettono il regolare 
smontaggio per lungo tempo.

High output cutter for rebatings
It is the basic  carpenter’s tool. To smooth boards up to 50 
mm, produce rebatings, shutters, etc.…
The model with 4 knives has 2 knives placed helically, 
which improve both the cut and the fluidity of the work-
ing, as well as 2 straight knives, which enable to obtain a  
wooden piece perfectly levelled.  
Screws are placed in an area not subject to the accumula-
tion of wood chips, therefore they do not ruin themselves 
and can be dismantled for a long time. 

50
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Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

50 12 1,5 184000500 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

M 5 6,5 959340507 Vite screws

M 6 14 959230614 Grano Grub

T20 90002T200 Chiave tork Key 

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Ø ht Z+R P Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

90 50 2+4 30 1950 1951

120 50 4+4 30 2947 2948 3167

Corpo in acciaio  - Body of steel

100 50 4+4 1954 1955

140 50 4+4 3193 3194 3195 3196

Man
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Ø S-ht Z+R P Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 8 2+4 30 3127 3128 3129

120 10 2+4 30 3130 3131 3132

180 8 2+4 60 3133 3134 3135

180 10 2+4 60 3136 3137 3138

Corpo in acciaio  - Body of steel

200 10 2+4 70 3183 3184 3185

200 10 2+4 65 3186

Ricambi - Spare parts

L h S-ht Codice Standard

7,5 12 1,5 184001075 Coltello Knife

9,6 12 1,5 184001096 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

M 5 6,5 959340507 Vite screws

M 6 14 959230614 Grano Grub

T20 90002T200 Chiave tork Key 

E 3 900110300 Chiave esag T Key 
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Tenone fisso
Con questo utensile potrete eseguire tutti i lavori base di 
falegnameria. 
Le viti sono poste in una zona non soggetta all’accumulo 
di trucioli, perciò non si rovinano e permettono il regolare 
smontaggio per lungo tempo.

Fixed tenon
This tool is useful for all basic carpenter’s works. 
Screws are placed in an area not subject to the accumula-
tion of wood chips, therefore they do not ruin themselves 
and can be dismantled for a long time.

Man
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Tenone sottile regolabile
Con questo utensile potrete eseguire con precisione sca-
nalature strette e profonde, la regolazione dello spessore 
tramite i distanziali forniti è semplice e veloce. 
Disponibile in acciaio rivestito, monta coltelli dritti e 
spigolatori in metallo duro (HW).

Thin adjustable tenon
This tool is designed to perfectly execute precise narrow, 
deep grooves. The adjustment of the thickness by means 
of spacers is fast and easy. 
It can mount straight hard metal (HW) knives and hard 
metal (HW) spurs.

ht

P

Ricambi - Spare parts

L h S-ht Codice Standard

18 18 1,95 1845118195 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

M 4 0,5 3,5 90509040034 Vite Screw

11,8 M 4 1,7 90916040118 Ghiera fil Round nut

9,36 M 4 1,6 90917040093 Ghiera fil Round nut

T9 90002T090 Chiave tork Key 

Man

Ø S-ht Z+R P Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 4 ÷ 8 8+4 35 3145 3146 3147 3170
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Tenone regolabile
Con questo utensile potrete eseguire tutti i lavori base di 
falegnameria, è molto versatile con la semplice regolazione 
dello spessore tramite anelli distanziali calibrati forniti nel 
kit, e garantisce una fresatura dolce. Le viti sono poste 
in una zona non soggetta all’accumulo di trucioli, perciò 
non si rovinano e permettono il regolare smontaggio per 
lungo tempo.
Disponibile in 2 versioni: una in speciale lega leggera rive-
stita e l’altra in acciaio. Monta coltelli dritti e spigolatori 
in metallo duro (HW).

Adjustable Tenon
This tool is useful for all basic carpenter’s works. 
It is very versatile thanks to the simple thickness adjustment 
by means of the calibrated spacers supplied and enable a 
sweet milling. Screws are placed in a position not subject 
to be clogged up with wood chips, therefore they do not 
ruin themselves and enable the regular replacement of 
the knives for a longer time.
Available in light alloy or in steel execution. It mounts HW 
straight knives and spurs.

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

7,5 12 1,5 184001075 Coltello Knife

15 12 1,5 184001150 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

M 5 6,5 959340507 Vite Screw

M 6 14 959230614 Grano Grub

T20 90002T200 Chiave tork Key 

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Ø S-ht Z+R P Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 8 ÷ 15 4+4 25 3139 3140 3141

180 8 ÷ 15 4+4 55 3142 3143 3144

180 8 ÷ 15 4+4 50 3268

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 8 ÷ 15 4+4 35 3171 3172 3173

140 8 ÷ 15 4+4 30 3174

180 8 ÷ 15 4+4 55 3480 3481 3482

180 8 ÷ 15 4+4 50 3483

180 15 ÷ 30 4+4 55 3203 3204 3205

180 15 ÷ 30 4+4 50 3206

200 8 ÷ 15 4+4 65 3488 3489 3490

200 8 ÷ 15 4+4 60 3491

200 15 ÷ 30 4+4 65 3750 3751 3752

200 15 ÷ 30 4+4 60 3753

Man
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Ø ht Z S-ht Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

180 15 2 3484 3485 3486 3487

180 30 2 3496 3497 3498 3499

200 15 2 3492 3493 3494 3495

200 30 2 3754 3755 3756 3757

Applicazione - Application
180 15 2 12÷28 3484 (+3480) 3485 (+3481) 3486 (+3482) 3487 (+3483)

180 15 2 19÷42 3484 (+3203) 3485 (+3204) 3486 (+3205) 3487 (+ 3206)

180 30 2 27÷43 3496 (+3480) 3497 (+3481) 3498 (+3482) 3499 (+3483)

180 30 2 34÷58 3496 (+3203) 3497 (+3204) 3498 (+3205) 3499 (+ 3206)

200 15 2 12÷28 3492 (+3488) 3493 (+3489) 3494 (+3490) 3495 (+3491)

200 15 2 19÷42 3492 (+3750) 3493 (+3751) 3494 (+3752) 3495 (+3753)

200 30 2 27÷43 3754 (+3488) 3755 (+3489) 3756 (+3490) 3757 (+3491)

200 30 2 34÷58 3754 (+3750) 3755 (+3751) 3756 (+3752) 3757 (+3753)

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

15 12 1,5 184001150 Coltello Knife

30 12 1,5 184000300 Coltello Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Elemento centrale per tenone regolabile
Questo elemento non può lavorare da solo, ma deve sempre 
essere inserito tra i due elementi del tenone regolabile dello 
stesso diametro.
Aumenta la versatilità del tenone regolabile, grazie alla 
semplice regolazione dello spessore tramite anelli distanziali 
calibrati forniti nel kit, e garantisce una fresatura dolce.
Le viti sono poste in una zona non soggetta all’accumulo 
di trucioli, perciò non si rovinano e permettono il regolare 
smontaggio per lungo tempo.
Disponibile con corpo in acciaio, monta coltelli in metallo 
duro (HW).

Additional central element for adjustable 
tenon
This element can not be used individually, but it has to be 
put between the two elements of the adjustable tenon of 
the same diameter.
It increases the versatility of the adjustable tenon thanks to 
the simple thickness adjustment by means of the calibrated 
spacers included and enables a mild milling.
Screws are placed in a position not subject to become 
obstructed by wood chips, therefore they do not ruin 
themselves and enable the regular knife replacement for 
a longer time.
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Fresa multilavorazione professionale
Con questo utensile potrete eseguire tutti i lavori base di 
falegnameria. La versione professionale comprende anche 
i carrellini e gli spigolatori raggiati da 3  mm. Con questo 
utensile potete intestare tavole fino a 60 mm, creare battute, 
“scuretti”, giunzioni, tenoni maschi e femmina, rifinendo 
in una sola passata il vostro pezzo. Vi permette inoltre di 
realizzare magnifiche doghe e perline, ecc.
Le viti sono poste in una zona non soggetta all’accumulo 
di trucioli, perciò non si rovinano e permettono il regolare 
smontaggio per lungo tempo.

Professional multiworking cutter
This tool is useful for all basic carpenter’s works. The pro-
fessional model salso includes rounding inserts with a 3  
mm radius and its supports.By means of this tool you can 
smooth boards up to 60 mm, produce rebating, shutters, 
joints, tenons (male and female joints), by finishing your 
work in one pass only. It also enables you to realize won-
derful staves and matchboards, etc…
Screws are placed in a position not subject to become 
obstructed by wood chips, therefore they do not ruin 
themselves and enable the regular knife replacement fa 
longer time.

Ø S-ht Z+(S) P Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

140 (156) 30 ÷ 60 4+4+4 39 3879 3880

Corpo in acciaio  - Body of steel

160 (176) 30÷60 4+4+4 49 3412 3413 3414

160 (176) 30÷60 4+4+4 44 3415

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

30 12 1,5 184000300 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

5 184110105 Canalino sup. Knife

5 184110205 Canalino inf. Knife

R 3 184240203 Spigolatore Rounding inserts

185202210 Carrellino Support

M 5 12 959330512 Vite Screw

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 
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Ø S-ht Z P Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

160 30 2 49 3476 3477 3478 3479

Elemento centrale
Aggiungendo l’elemento centrale potrete aumentare 
la capacità totale dell’utensile.
Cambiando gli spigolatori raggiati r 3  mm in dotazione 
con altri di misure differenti o quelli inclinati a 45° 
potrete ampliare le modanature offerta da questa 
impareggiabile fresa

Additional central element
By means of the additional central element you can 
increase the versatilità of your tool. You can also order 
rounding inserts of different sizes or 45° bevelling 
inserts. 

Ricambi - Spare parts Accessori a richiesta Accessories on request

m S-ht Codice

45° 184240245 Spigolatore Bevelling inserts

R 1,5 184240201 Spigolatore Rounding inserts

R 2 184240202 Spigolatore Rounding inserts

R 3 184240203 Spigolatore Rounding inserts

R 4 184240204 Spigolatore Rounding inserts

R 5 184240205 Spigolatore Rounding inserts

4 184110104 Canalino sup. Knife

4 184110204 Canalino inf. Knife

3 184110103 Canalino sup. Knife

3 184110203 Canalino inf. Knife
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20 9,5 20 18,5

12
12

8

B

Ø Ø Ø ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm

140 116 126 30 2 3187 3188 3189

SET per serramenti e finestre
Con questo gruppo composto da 3  utensili si realizzano, 
con varie fasi di lavorazione i serramenti da 54/58 mm in 
aria 4 e serramenti da 68/64 mm in aria 1 2 mm.
I diametri e le altezze taglienti sono studiati per ridurre al 
minimo il numero di operazioni per la produzione di una 
finestra, anche se questo non è un “gruppo programmato” 
e quindi ha un costo notevolmente ridotto.
Come si vede nella foto, le frese sono fornite con i coltelli, 
incisori e spigolatori (raggiatori ) in metallo duro (HW) 
montati, ma si usano solo in alcune fasi di lavorazione. I 
distanziali forniti nella confezione permettono di regolare 
con precisione la sporgenza tra la prima fresa Ø 1 40 e la 
seconda Ø 1 1 6 mm.
Nello schema riassuntivo del serramento da 54/58 e da 
64/68 si può notare una fresa con la scritta “optional”, 
questa è un tenone con altezza tagliente 1 0 mm, non è 
stata inclusa nella confezione perché è una fresa base di 
falegnameria e molti clienti l’avranno già. Inoltre è una 
fresa che va scelta in base alla sezione del serramento che 
si vuole fare ed alla capacità della macchina che lo deve 
realizzare.
Lo schema prevede un pacchetto di vetro da 20 mm, 
questo può variare in funzione delle vostre esigenze, si può 
usare  lo un tenone da 1 0 mm di altezza (con più passate) 
o un’altra fresa magari a spessore regolabile.
In alternativa è possibile fresare la giunzione tra montante 
e traverso unendo poi le due parti con spine e viti.

Cutterhead set for windows
This set consisting of 3  cutterheads allows you to pro-
duce 54/58 mm and 68/64 mm thick windows in several 
passes.
The diameter and the cutting length of each cutterhead are 
designed to reduce to a minimum the number of working 
phases for the construction of windows, even if this is not 
a programmed tooling system, in fact, it is quite cheap.
As shown in the picture, the cutterheads are supplied 
with hard metal (HW) knives, spurs and rounding inserts. 
They are already fitted on the tool’s body, but they are 
used only in some working phases. The spacers supplied 
with this cutterhead set allow you to adjust perfectly the 
projection between the first cutterhead Ø 1 40 mm and 
the second one Ø 1 1 6 mm.
In both schemes of the 54/58 mm and 64/68 mm thick 
window construction you can notice a cutterhead marked 
as “optional”. That is a 1 0 mm thick tenoning cutter. It is 
not included in the set, because it is a basic carpenter’s 
tool and the most customers already own it. Moreover 
the tenoning cutter must be chosen considering the thick-
ness of the window you want to produce as weel as the 
capacity of your machine.
The schemes provide for a 20 mm glass windowpane. 
This can vary according to your requirements. It can be 
used a 1 0 mm thick tenoning cutter (in several passes), 
an adjustable tenoning cutter or, alternatively, you can 
also mill the junction between jambs and transoms and 
join them by means of pins and screws.

Man
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Ricambi - Spare parts

L h S-ht Codice Standard Standard

30 12 1,5 184000300 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

30 15° 2 184993015 Coltello Knife

4 184110104 Canalino sup. Knife

7 5 184115105 Canalino acqua Knife water

R 3 184240203 Spigolatore Gleaner

R 1,5 184240201 Spigolatore Gleaner

M 5 6,5 959340507 Vite Screw

M 5 12 959330512 Vite Screw

M 6 14 959230614 Grano Grub

T20 90002T200 Chiave tork Tork key 

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

5 184110105 Canalino sup. Knife

3 184110103 Canalino sup. Knife

R 2 184240202 Spigolatore Gleaner

R 4 184240204 Spigolatore Gleaner

R 5 184240205 Spigolatore Gleaner
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Schema serramento 54/58 mm aria 4
A) Sezione finestra con telaio 54x65 mm e anta 54x75 

mm
B)  Sezione finestra anta doppia
1 )  Profilo interno dell’anta
2)  Profilo esterno dell’anta
3)  Ricupero del listello  con sega circolare (non for-

nita)
4)  Giunzione tra montante e traverso dell’anta nel 

caso si usino le spine
4a) Giunzione a tenone “maschio anta”
4b) Giunzione a tenone “femmina anta”
5)  Profilo del telaio
6)  Profilo inferiore del telaio
7)  Giunzione  tra montante e traverso del telaio nel 

caso si usino le spine
7a) Giunzione a tenone  “femmina superiore telaio”
7b) Giunzione a tenone  “femmina inferiore telaio”
7c) Giunzione a tenone  “maschio telaio”
*) Per variare da 54 a 58 fare le misure (fra paren-

tesi)
**) attuare lo spessore del pacchetto del doppio 

vetro
16

4
34

* 
(3

9)

35

19

27

8

Fase : 2

21
* 

(2
5)

6

12

23

r 1,5

r 3

Fase : 6

r1,5

r 3

18

19
* 

(2
3)

 Optional 20
**

15

71,8

75
Fase : 1

15

31

15

12

Fase : 7

15
10

10
10

9*
 

(1
3)

 Optional 

 Optional 

52

Fase : 4b

15
* 

(1
9)

23
16

15

27

Fase : 5

65

53

40

15
* 

(1
9)

23

Fase : 7c

15
10

10
10

9*
 (

13
)

52

67

 Optional 

Fase : 4a

r 1,5

16

15

Fase : 4

3,2

Fase : 3

23
10

6
15

* 
(1

9)

 Optional 

54

57,5

Fase : 7b

15
* 

(1
9)

23
16

42

 Optional 

Fase : 7a

Section of a 54/58 mm window
A)  Section of a window with a 54x65 mm frame and a 

54x75 mm leaf
B)  Section of a double-leaf window
1 )  Inner leaf profile
2)  Outer leaf profile
3)  Bead recovery by means of a circular saw blade (not 

supplied)
4)  Leaf jamb and transom joint by means of pins
4a) Male tenon joint of the leaf
4b) Female tenon joint of the leaf
5)  Frame profile
6)  Bottom frame profile
7)  Frame jamb and transom joint by means of pins
7a) Top female tenon joint of the frame 
7b) Bottom female tenon joint of the frame 
7c) Male tenon joint of the frame 
*) To adjust the thickness from 54 to 58 mm, consider 

the measurements written in brackets
**) Consider the thickness of the glass windowpane (you 

find written 20 mm, because it is the size of the most 
used glass windowpane)
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Schema serramento 68/64 mm aria 12
A) Sezione finestra con telaio 68x70 mm e anta 68x80 

mm
B)  Sezione finestra anta doppia
1 )  Profilo interno dell’anta
2)  Profilo esterno dell’anta
3)  Recupero del listello  con sega circolare (non 

fornita)
4a) Giunzione a tenone “maschio anta”
4b) Giunzione a tenone “femmina anta”
5)  Profilo del telaio
6)  Profilo inferiore del telaio
7a) Giunzione a tenone  “femmina superiore telaio”
7c) Giunzione a tenone  “maschio telaio”
*) Per variare da 68 a 64 fare le misure (fra paren-

tesi)
**) attuare lo spessore del pacchetto del doppio 

vetro

 Optional 

5
5

24
16

18
* 

(1
4)

R 3

R 1,5

21
**

18,2

Fase : 1

18

20

1025
* 

(2
1)

25
18

Fase : 2

3,2

Fase : 3

 Optional 

R 3

 Optional 

5
5

10
10

10
10

18
* 

(1
4) Fase : 4a

61,8

18
* 

(1
4)

10
10

10
20

 Optional 

 Optional 

Fase : 4b

 Optional 
8 12 15

70

10

R 3

R 1,5

10
10

18
* 

(1
4)

20

Fase : 5

18
* 

(1
4)

10
10

10

70

55

 Optional 

R 3

Fase : 7a

 Optional 

30

10

10
10

18
* 

(1
4) 51

438

Fase : 7c

Section of a 68/64 mm window
A)  Section of a window with a 68x70 mm frame and a 

68x80 mm leaf
B)  Section of a double-leaf window
1 )  Inner leaf profile
2)  Outer leaf profile
3)  Bead recovery by means of a circular saw blade (not 

supplied)
4a) Male tenon joint of the leaf
4b) Female tenon joint of the leaf
5)  Frame profile
6)  Bottom frame profile
7a) Top female tenon joint of the frame 
7b) Male tenon joint of the frame
*) To adjust the thickness from 68 to 64 mm, consider 

the measurements written in brackets
**) Consider the thickness of the glass windowpane (you 

find written 20 mm, because it is the size of the most 
used glass windowpane)
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Frese per sede ferramenta per finestre
Con una sola fresa potrete montare la ferramenta di chiu-
sura per le finestre con larghezza 1 6,3  e 1 8,3mm. Infatti 
il corpo di questa fresa ha due impronte per il coltello per 
la posizione da 1 6,3  mm., e due per la posizione da 1 8,3  
mm. 

Cutterhead for the seat of window iron fitting
With an only tool you can fit the iron fittings on 1 6,3  mm 
and 1 8,3  mm thick windows. In fact, on the body of this 
cutterhead, both the knives for the 1 6,3  mm position and 
the other ones for the 1 8,3  mm position can be fitted.
In steel execution with hard metal (HW) knives.

Man

Ø ht Z+R Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 12,3/18,3 2+4+4 3211 3212 3213 3214

18,3
12,3

10 10

16,3
12,3

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

12 12 1,5 184001120 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

5 184110105 Canalino sup. Knife

5 184110205 Canalino inf. Knife

M 5 6,5 959340507 Vite Screw

M 5 12 959330512 Vite Screw

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

T20 90002T200 Chiave tork Tork key 
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Frese per alzante scorrevole
Appositamete studiata per la fresatura per l’alzante scor-
revole tipo AGB, permette di creare in una sola passata la 
sede per la ferramenta più usata per le portate di 1 50 Kg. 
In una seconda passata si può creare la sede più profonda 
per la portata di 250 Kg. o per il profilo a binario alto.
Tutto ciò è possibile perchè la parte centrale di questa 
fresa è anche un tenone regolabile Ø1 80 da 1 5 a 30 mm. , 
perciò è possibile separarlo ed utilizzarlo autonomamente 
per questo od altri scopi.
Le due frese che si accoppiano sopra e sotto il tenone non si 
possono usare sole o in altre combinazioni non previste.
Prodotta in acciaio rivestito, monta coltelli in metallo 
duro (HM).

Cutterhead set for lifting-sliding doors
This cutterhead set is designed to produce the groove for 
AGB lifting-sliding doors. With one pass you can carry out 
the seat for the most used hardware suitable for a 1 50 Kg 
carrying capacity.
With a further pass you can execute a deeper seat when 
using either hardware of a 250 Kg carrying capacity or 
high guide profile.
The cutterhead in the middle is an adjustable tenon of 1 80 
mm diameter 1 80 mm and 1 5 – 30 mm thickness, which 
can be also used separately for further applications, while 
the two cutterheads placed below and above can not be 
used for other purposes. 
These cutterheads have a steel body and replaceable hard 
metal (HW) knives.

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

15 12 1,5 184001150 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

12 12 0,5 184106512 Coltello 15° Knife

3 184110103 Canalino sup. Knife

3 184110203 Canalino inf. Knife

M 5 6,5 959340507 Vite screws

M 5 12 959330512 Vite screws

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

T20 90002T200 Chiave tork tork key 

Man

Ø ht Z+R Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

180 / 136 22/42 8+8 3207 3208 3209

33 22 55

3
22

15°
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Frese per battuta porta e telaio
Prodotta in acciaio rivestito, monta coltelli in metallo duro 
(HM), i distanziali per la regolazione e i rasanti raggiatori  
con carrellini per rifinire il profilo del serramento.
Potete lavorare lo stipite della porta in orizzontale od in 
verticale, scegliendo la guarnizione in gomma più adatta 
al vostro lavoro.
La battuta della porta si esegue combinando le due frese 
e portandole a distanza voluta tramite anelli distanziatori 
calibrati, l’esterno della porta lo si può arrotondare con 
il raggiatore in dotazione a R. 3  mm o cambiandolo con 
uno optional fino a raggio 5 mm, l’interno porta con un 
raggiatore a raggio 1 ,5 mm.

Cutter for door outside profiles and frames 
This set consists of 2 cutterheads with steel body and repla-
ceable hard metal (HW) knives, which are already fitted 
on the cutterhead bodies. It is also includes the spacers 
for height adjustment and the rounding inserts with their 
supports to be used for finishing the door profile.
You can carry out the door jamb in either horizontal or 
vertical position by choosing the most suitable rubber 
insulating gasket for your working.
The door jamb can be achieved by combining the two 
cutterheads together. The height can be adjusted with the 
two calibrated spacers. The outside door profile can be also 
rounded by means of the 3  mm rounding inserts already 
supplied, or the bigger ones, which must be ordered sepa-
rately, up to a 5 mm radius, while the inside door profile 
is executed with the 1 ,5 mm rounding inserts.

8

3

10

3

8

Man

Ø Ø ht Z+R Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 126 30 2 3190 3191 3192

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

30 12 1,5 184000300 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

30 15° 2 184993015 Coltello Knife

3 184110103 Canalino sup. Knife

R 3 184240203 Spigolatore Gleaner

R 1,5 184240201 Spigolatore Gleaner

M 5 6,5 959340507 Vite Screw

M 5 12 959330512 Vite Screw

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

T20 90002T200 Chiave tork Tork key 

Accessori a richiesta Accessories on request

5 184110105 Canalino sup. Knife

4 184110104 Canalino sup. Knife

R 2 184240202 Spigolatore Gleaner

R 4 184240204 Spigolatore Gleaner

R 5 184240205 Spigolatore Gleaner

R 1,5

M
ax

 3
0

M
ax

 3
0

R 3
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Ømax - Ø ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 ÷106 20+20 2 2943 2944

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 ÷126 20 + 20 2 3658 3659

Kit per listelli tipo naco
Con questo kit potrete produrvi da soli i listelli per le per-
siane regolabili da 60 e 70 mm. Il gruppo si compone di 
due elementi: uno superiore, uguale per entrambi i listelli, 
ed uno inferiore in cui è necessario montare il coltello con 
il raggio corrispondente alla ferramenta scelta (r. 5  - 70 
mm, r. 1 0 - 60 mm). I distanziali centrali sono due già 
calibrati per l’uso.
Prodotta in speciale lega leggera rivestita, comprende le 
due frese con montati i coltelli metallo duro (HM), i due 
distanziali e la coppia di coltelli raggiati per fare l’altra 
misura di listello.

Cutterhead set for “Naco” shutters
This cutterhead is used to produce listels for shutters with 
either 60 mm or 70 mm length. The set consists of two 
cutterheads: the upper cutterhead, that is the same one 
for both listel sizes, and the lower cutterhead, on which it 
is necessary to fit the knives with radius corrensponding to 
the iron fittings chosen (r. 5  - 70 mm, r. 1 0 - 60 mm). The 
two distance rings are already calibrated for the use.
In special coated light alloy execution, it is used with haard 
metal knives and  is supplied with two cutterheads with 
the knives already assebled, the two distance rings and 
the pair of radius knives for the production of the other 
listel size.

5 5 10

R 105

3,3 3,3

R 2

184102021

184102010
5 5 10

R 55

184102005

70

r 5

60

r 10

Man

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

20 20 2 184102021 Coltello Knife

20 20 2 184102010 Coltello R 10 Knife

20 20 2 184102005 Coltello R 5 Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 
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184504002

A 15

m
in
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ax
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m
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184504003

B 15
184504001

C 15

Fresa per antine a tre profili
La fresa é appositamente studiata per chi produce piccole 
serie di mobili.
Sfalsando leggermente i due coltelli si può regolare la 
precisione della giunzione tra montante e traverso.
Prodotta in speciale lega leggera rivestita, viene venduta 
standard con il profilo B1 5. 
I coltelli che si montano su questa fresa sono in metallo 
duro (HM). Sono disponibili anche altre due sagome.

Cutter for cabinet doors with three profiles
The cutter has been designed especially for manufacturers 
of small series of furniture. You can adjust the precision 
of the joint between jamb and transom if you stagger the 
two knives slightly.
In special light alloy execution, it is supplied with the 
profile B1 5. 
The knives used with this cutter are in hard metal (HM). 
There are available also other two different profiles.

40

5
5

3
3

4

15

Man

Ø ht S-ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 40 18/23 2 1910 1909 3166

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 40 18/23 2 1963 3346 3347

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

40 15 2 184504003 Coltello B Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

40 15 2 184504002 Coltello A Knife

40 15 2 184504001 Coltello C Knife
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Fresa per Antine Plus
Questa fresa é un sistema completo per antine di mobili, 
inoltre permette di realizzare magnifiche doghe. Disponibile 
in una in speciale lega leggera rivestita, monta coltelli in 
metallo duro (HM).

Cutter for furniture doors Plus
This cutter is a complete system for the production of 
furniture doors, besides it allows you to execute wonder-
ful staves.
It is available in special light alloy execution and is used 
with hard metal (HM) knives.
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r.9

r.10

r.6

Ø ht S-ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 60 30 2 1927 1928

Man

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

60 2 184506001 Coltello Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 



Frese per toupie - Cutterheads for spindle moulder machinesSez T

120

Kit a 2 frese per antine
Questo kit permette di realizzare antine per mobiletti e 
cucine.
Si può creare l’antina con il canalino per inserire il pannello 
centrale, oppure senza per inserire un vetro da fermare 
con un listello.
Aggiungendo i distanziali (forniti nella confezione) si 
può regolare la precisione della giunzione tra montante 
e traverso.
I coltelli che si montano su questa fresa sono in metallo 
duro (HM). Sono disponibili anche altre sagome.

2 piece cutterhead set for cabinet doors
This set is designed to produce cabinet doors. It is possible 
to create both stile and rail of cabinet doors with a groove 
for inserting the inner panel or without grooves, in case you 
want to mount a pane of glass to be fixed with a listel. 
You can adjust the joint between stile and rail by insert-
ing some spacers between the two elements (included in 
this set).
The knives are made of hard metal (HW). Further profiles 
are available.
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Man

Ø ht Z/Z+R Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 18/32 2+6 3148 3149 3150

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 18/32 2+6 3175 3176 3177 3178

25

11,5 13,5

25

82

1

6
6

2

17

184551025

8
5

5
7

25

11,5 13,5

25 184552025

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

25 13 2 184550025 Coltello Knife

15 12 1,5 184001150 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Rasante Spur

5 184110105 Canalino sup. Knife

M 5 6,5 959340507 Vite screws

M 5 12 959330512 Vite screws

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

T20 90002T200 Chiave tork Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

25 13 2 184551025 Coltello Knife

25 13 2 184552025 Coltello Knife
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Kit a 3 frese per porte da interni
Questo kit permette di realizzare porte da interni fino a 48 
mm di spessore, ed anche antine per mobiletti e cucine.
Si realizza la porta con la sagoma da entrambi i lati, la cava 
centrale dove alloggiare il pannello è di 8 mm minimo fino 
a 1 5 mm max.
Agguingendo i distanziali (forniti nella confezione) si 
può regolare la precisione della giunzione tra montante 
e traverso.
Il tenone centrale da 8 mm fino a 1 5 mm è utilizzabile 
separatamente anche per altre applicazioni.
I coltelli che si montano su questa fresa sono in metallo 
duro (HW). Sono disponibili anche altre sagome.

3 pieces cutterhead set for internal doors
This set is designed to manufacture internal doors ,with 
a thickness up to 48 mm, and also cabinet doors. You will 
obtain a door profiled on both sides. The central groove, 
into which the inner panel is to be inserted, can have a 
thickness from 8 to max. 1 5 mm.
The joint between stile and rail can be adjusted by insert-
ing some spacers between the two elements (included in 
this set).
The 8 - 1 5 mm thick tenon can be also used separately for 
further applications.
The knives are made of hard metal (HW). Further profiles 
are available.
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Man

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

25 13 2 184550025 Coltello Knife

25 13 2 184550125 Coltello Knife

7,5 12 1,5 184001075 Coltello Knife

14 14 2 184000014 Incisore Spur

M 5 6,5 959340507 Vite screws

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

T20 90002T200 Chiave tork Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

25 13 2 184551025 Coltello Knife

25 13 2 184551125 Coltello Knife

25 13 2 184552025 Coltello Knife 

25 13 2 184552125 Coltello Knife

Ø ht Z+R Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 32/48 2+8 3151 3152 3153

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 32/48 2+8 3179 3180 3181 3182
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184011920C2s

184011930

184011940C4s

C3s

Piattabanda Sx per pannelli
Questa é un piattabanda innovativa. Permette di lavorare 
con il pannello da profilare direttamente appoggiato al 
piano della macchina e, avendo i coltelli rivolti verso il 
basso, aumenta la sicurezza per l’operatore, perché nella 
parte superiore non ha lame sporgenti. L’avanzamento 
risulta più docile, perché il lavoro di asportazione é suddi-
viso tra i coltelli che realizzano la parte inclinata e i coltelli 
sagomati che profilano il pannello. Prodotta in speciale 
lega leggera rivestita, viene venduta con i coltelli sagomati 
disegno C1 s e i coltelli dritti reversibili già montati. I coltelli 
dritti sono reversibili, un lato è dritto mentre l’altro lato 
è curvo. Si possono sostituire i coltelli in dotazione con 
altre sagome.

Raised panel cutter - Left
It is an innovative platband. It allows the user to work 
with the workpiece laid directly on the work-bench 
and since the knives are towards the work-bench of the 
machine, the safety for the user is increased, because the 
cutter has no cutting edges (blades) which sticks out of 
the upper part.
The tool feed will be softer because the material removal is 
subdivided between the knives, which realize the inclined 
surface, and the outer profiled knives. It is available in 
special light alloy execution and is supplied with the pro-
filed knives drawing C1 s and the reversible straight knives 
already assembled. The straight knives are reversibile: one 
side is straight and the other one is curved.
The profiled knives standard supplied can be replaced with 
some other profiles.

184011910C1s

Man

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

50 20 2 184410605 Coltello Knife

25 19 2 184011910 Coltello C1s Knife

Accessori a richiesta Accessories on request

50 20 2 184410785 Coltello Knife

25 19 2 184011920 Coltello C2s Knife

25 19 2 184011930 Coltello C3s Knife

25 19 2 184011940 Coltello C4s Knife

25 19 2 184011950 Coltello C5s Knife

Ø ht Z+R Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

180 25 2+2 1966

200 25 2+2 1967 3361

Standard 184410605

Standard 184410605

184011950C5sOptional 184410785

Optional 184410785

Standard

Optional
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Piattabanda Dx per pannelli
E’ la piattabanda classica che si trova in tutte le falegnamerie. 
Lavora facendo scorrere sopra di essa il pannello. L’avan-
zamento risulta più docile, perché il lavoro di asportazione 
é suddiviso tra i coltelli che realizzano la parte inclinata 
e i coltelli sagomati che profilano il pannello. Prodotta in 
speciale lega leggera rivestita, viene venduta con i col-
telli sagomati disegno C1 d e i coltelli dritti reversibili già 
montati. I coltelli dritti sono reversibili, un lato è dritto 
mentre l’altro lato è curvo. Si possono sostituire i coltelli 
in dotazione con altre sagome.

Raised panel cutter - Right
It is the classic raised panel cutter you find in all car-
penter’s shops. While working the panel slides on 
it. The tool feed will be softer because the material 
removal is subdivided between the knives, which real-
ize the inclined surface, and the outer profiled knives.  
It is available in special light alloy execution and is supplied 
with the profiled knives drawing C1 d and the reversible 
straight knives already assembled. The straight knives are 
reversibile: one side is straight and the other one is curved. 
The profiled knives standard supplied can be replaced with 
some other profiles.

Man

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

50 20 2 184410600 Coltello Knife

25 19 2 184001910 Coltello C1d Knife

Accessori a richiesta Accessories on request

50 20 2 184410780 Coltello Knife

25 19 2 184001920 Coltello C2d Knife

25 19 2 184001930 Coltello C3d Knife

25 19 2 184001940 Coltello C4d Knife

25 19 2 184001950 Coltello C5d Knife

Ø ht Z+R Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

180 25 2+2 1964

200 25 2+2 1965 3360

184001910C1d

184001920C2d

184001940C4d

184001930C3d
Standard 184410600

184001950C5d

Standard 184410600

Optional 184410780

Optional 184410780

Standard

Optional
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Fresa per scanalature concave
Permette di realizzare scanalature con raggi perfetti.
Ogni fresa può fare scanalature concave nel pieno del 
legno o solo in una parte. Aggiungendo i distanziali (for-
niti nella confezione) si può regolare la precisione della 
raggiatura prodotta dalle due semi-frese. Non è possibile 
lavorare con una sola semi-fresa. I coltelli che si montano 
su questa fresa sono in metallo duro (HW). Ogni fresa 
può montare 3  raggi differenti, la fresa più piccola può 
montare i raggi 1 2,5, 1 5,1 7,5 mm  mentre la più grande 
i aggi 20, 22,5, 25  mm. 

Cutterhead set for concave grooves
This set is designed to cut perfect concave grooves into the 
workpiece or on the edge of the workpiece. By inserting 
some spacers between the two elements (included in this 
set) you can adjust the precision of the radius produced.
It is not possible to work with only one of the two elements, 
which compose this set. 3  different sizes of radius knives 
can be fitted on this cutterhead. The knives are made of 
hard metal (HW). On each cutterhead three knife sizes 
can be fitted: on the smaller cutterhead it is possible to 
fit the knives of radius 1 2,5 mm, 1 5 mm and 1 7,5 mm, 
while on the bigger one the knives of radius 20 mm, 22,5  
mm and 25 mm.

Ø R ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

148 17,5 25-35 2 3160 3161 3162

148 25 40-50 2 3163 3164 3165

30

25

R 25

30

25

R 25

184602520

184602521

20

20

R 17,5

20

20

R 17,5

184601720

184601721

R 25

R 22,5

R 20

40
45

50

R 17,5

R 15

R 12,5

35
30

25

1 : 1

Mec

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

30 25 2 184601720 Coltello r17,5 s Knife

30 25 2 184601721 Coltello r17,5 i Knife

40 25 2 184602520 Coltello r25 s Knife

40 25 2 184602521 Coltello r25 i Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

30 25 2 184601220 Coltello r12,5 s Knife

30 25 2 184601221 Coltello r12,5 i Knife

30 25 2 184601520 Coltello r15 s Knife

30 25 2 184601521 Coltello r15 i Knife

40 25 2 184602020 Coltello r20 s Knife

40 25 2 184602021 Coltello r20 i Knife

40 25 2 184602220 Coltello r22,5 s Knife

40 25 2 184602221 Coltello r22,5 i Knife



Frese per toupie - Cutterheads for spindle moulder machinesSez T

127

Fresa per scanalature concave
Permette di realizzare scanalature con raggi perfetti.
La fresa è a centro depresso e vi permette di penetrare nel 
legno ben più del profilo del coltello.
Questa fresa può montare 3  raggi differenti, la fresa più 
piccola può montare i raggi 1 2,5 mm, 1 5 mm e 1 7,5 mm, 
mentre la più grande i raggi 20 mm, 22,5 mm e 25 mm.  

Cutter for concave grooves
This cutter is designed to cut perfect concave grooves.
Thanks to the technical feature of this tool, it can enter 
the wooden piece deeper than the profile of the knive. 
3  different radius knives can be fitted on this cutter. On 
the smaller cutter it is possible to fit the knives of radius 
1 2,5 mm, 1 5 mm and 1 7,5 mm, while on the bigger one 
the knives of radius 20 mm, 22,5 mm and 25 mm.

Ricambi - Spare parts Standard

L h S-ht Codice

30 25 2 184601720 Coltello r17,5 s Knife

40 25 2 184602520 Coltello r25 s Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

30 25 2 184601220 Coltello r12,5 s Knife

30 25 2 184601520 Coltello r15 s Knife

40 25 2 184602020 Coltello r20 s Knife

40 25 2 184602220 Coltello r22,5 s Knife

Ø R ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 17,5 20 2 3402 3403 3404

140 25 25 2 3405 3406 3407

Man



Frese per toupie - Cutterheads for spindle moulder machinesSez T

128

Ø R ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 10 20 2 2945 2946

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 10 20 2 3235 3236

Fresa raggi e smussi
Questa fresa è molto versatile, monta coltelli con raggio 5  
- 6 - 8 - 1 0 mm e nella parte inferiore smussati a 45°.
E’ fornita con coltelli in metallo duro (HM) con raggio 1 0 
mm. 
Gli altri coltelli sono da acquistare separatamente.
Potrete in oltre acquistare anche uno speciale cuscinetto 
con un diametro calibrato per seguire ed arrotondare i 
vostri particolari senza dover registrare con precisione le 
guide della toupie.

Cutterhead with radius and inclined knives
This cutterhead is universal. It can fit knives with a radius 
of 5, 6, 8 or 1 0 mm, which are 45° inclined on the upper 
side. 
It is supplied with knives of radius 1 0 mm.
The other knives must be ordered separately.
You can buy a special bearing of calibrated diameter, which 
enable you to following and round your work piece without 
using the guides of your spindle moulder machine.

5 5 10

R 65

184102006
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R 8

5°

R 8

184102088

10

20

R 6

5°

R 6

184102066

5 5 10

R 85
184102008

10

20

R 5

5°

R 5

184102055

5 5 10

R 55

184102005

5 5 10

R 105

184102010

Man

Ricambi - Spare parts

L m S-ht Codice Standard

20 r10 2 184102010 Coltello 45° Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

20 r8 2 184102008 Coltello 45° Knife

20 r6 2 184102006 Coltello 45° Knife

20 r5 2 184102005 Coltello 45° Knife

20 r10 2 184102011 Coltello r10 Knife

20 r8 2 184102088 Coltello r8 Knife

20 r10 2 184102066 Coltello r6 Knife

20 r10 2 184102055 Coltello r5 Knife
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Fresa per raggi stondature
Permette di realizzare stondature con raggi perfetti.
Ogni fresa può montare 3  raggi differenti, la fresa più 
piccola può montare i raggi 1 2,5, 1 5,1 7,5 mm  mentre 
la più grande i aggi 20, 22,5, 25  mm. L’uscita del raggio 
sul legno è accoppiata perfettamente dalla fuga a 3° della 
placchetta. 
I coltelli che si montano su questa fresa sono in metallo 
duro (HM). 

Rounding cutterhead set 
This cutterhead produce perfect rounded egdes. 3  different 
sizes of radius knives can be fitted on each cutterheads. 
Thanks to the 3° exit angle of the radius knives a perfect 
finish of the working surface can be obtained. 
The knives are made of hard metal (HW).
On each cutterhead three knife sizes can be fitted: on the 
smaller cutterhead it is possible to fit the knives of radius 
1 2,5 mm, 1 5 mm and 1 7,5 mm, while on the bigger one 
the knives of radius 20 mm, 22,5 mm and 25 mm.
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184701720
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r 25

Man

Ricambi - Spare parts

L h S-ht Codice Standard

30 25 2 184701720 Coltello r17,5 Knife

40 25 2 184702520 Coltello r25 Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

30 25 2 184701220 Coltello r12,5 Knife

30 25 2 184701520 Coltello r15 Knife

40 25 2 184702020 Coltello r20 Knife

40 25 2 184702220 Coltello r22,5 Knife

Ø R ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

140 17,5 18 2 2859

140 25 20 2 3860

Corpo in acciaio  - Body of steel

148 17,5 18 2 3154 3155 3156

148 25 25 2 3157 3158 3159
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Fresa a becco d’aquila per coprifili
Permette di realizzare stondature con raggi perfetti. Il pro-
filo basso del coltello la rende indispensanile per produrre 
coprifili per porte e per corrimani delle scale. La fresa può 
montare 2 differenti profili, l’uscita del raggio sul legno è 
accoppiata perfettamente dalla fuga del coltello. I coltelli che 
si montano su questa fresa sono in metallo duro (HW).

Eagle beak cutter for staff bead
This cutter is designed to cut perfect round mouldings, 
whithout leaving any inset on the workpiece. Ideal for staff 
beads for the production of doors and hand rails. 2 different 
HW profile knives can be fitted on this cutter.

Man

Ricambi - Spare parts

L h S-ht Codice Standard

50 25 2 184705065 Coltello r 63 +9 Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

50 25 2 184705063 Coltello r 63 Knife

Ø R ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega  - Body of light alloy

180 65 25 2 3416

200 65 25 2 3417 3418 3419

Standard 184705065

Optional 184705063
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Fresa Sagomata
La fresa sagomata, vi farà realizzare infinite combinazioni 
per creare cornici adatte ad ogni tipo di lavoro.
Prodotta in una in speciale lega leggera rivestita, monta 
coltelli in metallo duro (HM).

Profiled  cutter
The profiled cutter enables you to make numberless com-
binations for the production of frames suitable for every 
kind of work.
It is  in special light alloy execution and is used with hard 
metal knives (HM).
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Man

Ricambi - Spare parts

L h S-ht Codice Standard

50 2 184455001 Coltello Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Ø ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 50 2 1947 1948
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Fresa per giunzioni finger-joint
Questo tipo di giunzione è la più usata, perché è la più sicura 
e permette una solida unione degli elementi.
Il sistema di regolazione micrometrico dei coltelli è semplice 
e sicuro, permette un’estrema precisione e libertà di scelta 
di accoppiamento, potrete regolare singolarmente la lama 
per deciderne l’interferenza.
Prodotta in speciale lega leggera rivestita, monta coltelli 
in metallo duro (HM).

Finger joint cutterhead
This type of joint is the most used, because it is safe and 
allows a solid union of the pieces. Turning appropriately 
the grains of wood, you can obtain a stronger joint.
The micrometrical adjustment system of the knives is simple 
and safe and allows a great precision and freedom of choice 
for the production of different types of joint.
In special light alloy execution, this tool can mount HW 
knives.
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Ricambi - Spare parts

L h S-ht Codice Standard

40 2 184104022 Coltello Knife

60 2 184106022 Coltello Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Ø ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in lega - Body of light alloy

120 40 2 2106 2107 3338

120 60 2 2108 2109 3339
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Frese per giunzioni
La guinzione più semplice e veloce da realizzare.
Si procede come segue: si effettua la prima passata sul 
legno, centrandone l’altezza voluta, per eseguire la secon-
da pasata nel legno da unire, senza occare l’alzo vericale 
della macchina si toglie la fresa dall’albero, si inserice lo 
speciale distanziale calibrato da 2,5  mm che forniamo 
con la fresa, si rimette la fresa ed è già pronta e regolata 
per il lavoro.
Monta coltelli intercambiabili in metallo duro (HW - 
widia).

Finger joint cutterhead
This is one of the fastest and simplest kind of joint.
You mould the first work piece according to the height de-
sired. Then you remove the cutterhead from the spindle of 
your machine, insert the special calibrated 2,5 mm spacer, 
which is supplied, fit the tool again on the spindle and carry 
out the second moulding on the second work piece.
This tool is fitted with hard metal (HW) knives.

Man

Ricambi - Spare parts

L h S-ht Codice Standard

80 25 2 184108250 Coltello 90° Knife

M 6 14 959230614 Grano Grub

E 3 900110300 Chiave esag T Key 

Accessori a richiesta Accessories on request

80 25 2 184108251 Coltello r 1 Knife

Ø ht Z Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm Art øf 50 mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

140 80 2 3215 3216 3217 3218
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Ø ht Art øf 30 mm Art øf 35 mm Art øf 40 mm

90 25 3278 3282 3286

100 25 3279 3283 3287

120 25 3280 3284 3288

140 25 3281 3285 3289

Cuscunetto di guida e distanziali
Con questo cuscinetto potrete fare lavorazioni a “contralbero”, 
cioè potrete seguire una sagoma e riprodurla nel legno, 
oppure contornare il profilo del legno con precisione.
Vi forniamo un cuscinetto montato in una ghiera di allu-
minio, che potrete tornire con il diametro a vostro piacere 
(o possiamo tornirvi il diametro su vostra indicazione 
con un aumento del 1 0%). Il cuscinetto è fornito con un 
distanziale per sostenerlo ed allontanarlo dalla fresa. La 
parte esterna del cuscinetto non deve toccare la fresa e 
non deve essere frenata o trattenuta.

Possiamo fornire distanziali per le frese di vari spessori e 
diametri

Guide bearing and space rings
With this guide bearing either you can follow a master tem-
plate and reproduce the same profile onto a wooden piece, 
or you can trim your work piece with high precision.
We supply you a bearing inserted into an aluminium ring, 
which can be turned according to the diameter you desire 
(we can also supply you the right diameter you need with 
a 1 0% price increase). This bearing comes with a spacer, 
which must be used to support and separate it from the 
cutterhead. The outside part of the bearing must not touch 
the cutterhead and must not be braked by anything.

We are able to supply you with space rings of different 
thickness  and diameter.

Ricambi - Spare parts

L h ø Codice Standard

90 25 68 133125090 Ghiera ferrule

100 25 68 133125100 Ghiera ferrule

120 25 68 133125120 Ghiera ferrule

140 25 68 133125140 Ghiera ferrule

Distanziali - Space rings

Ø s-ht ø Codice

50 0,1 30 124006030

50 0,2 30 124006130

50 0,5 30 124005330

50 1,0 30 124005430

50 5,0 30 123015230

50 10,0 30 123015330

55 0,1 35 124006235

55 0,2 35 124006335

55 0,5 35 124005535

55 1,0 35 124005635

55 5,0 35 123015435

55 10,0 35 123015535

60 0,1 40 124006440

60 0,2 40 124006540

60 0,5 40 124005740

60 1,0 40 124005840

60 5,0 40 123017540

60 10,0 40 123017640

70 0,1 50 124006650

70 0,2 50 124006750

70 0,5 50 124006850

70 1,0 50 124006950

70 5,0 50 123017750

70 10,0 50 123017850
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Testina con profili intercambiabili
E’ quanto di più versatile ed economico possiate trovare 
sul mercato. 
Viene venduta con coltelli dritti e controprofili già montati. 
Sono fornite anche altre sagome con i relativi controprofili 
(segui i simboli per la composizione). 
I coltelli sono in acciaio speciale al carbonio e devono essere 
montati, sulla testina, in coppia con i relativi controprofili. 
Le confezioni  di sagome intercambiabili contengono una 
coppia di profili ed una coppia di controprofili.

Cutterhead with interchangeable knives
It is one of the most versatile and cheapest product, which 
you can find on the market. 
It is supplied with straight knives and counterprofiles (deflec-
tors), which are already assembled. We supply you with 
also other profiled knives with the relating counterprofiles 
(follow the symbols to know the set composition). 
 The knives are made of special carbon steel and have 
to be always used on the cutterhead in pairs with the 
relating counterprofiles. Each packet of interchangeable 
profiled knives contains a pair of profiles and a pair of 
counterprofiles.

Ømin/ Ø 
max

ht Z+C PzC Kit Art øf 20 
mm

Art øf 30 
mm

Art øf 35 
mm

Art øf 40 
mm

Art øf 50 
mm

Corpo in acciaio  - Body of steel

84/104 40 2+2 2 § 3088

94/114 40 2+2 2 § 2003

114/134 40 2+2 2 § 1799 1890

134/154 40 2+2 2 § 3254 3255

84/104 40 2+2 12 # 3089

94/114 40 2+2 12 # 2002

114/134 40 2+2 12 # 1891 1894

134/154 40 2+2 12 # 3256 3257

Man

•
*

 Dis Art Box ? Kit
 0 1800 2+2 §#  
  Ricambi
•  183000000 2

* 183000001 2

400
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 Dis Art Box ? Kit
 9 1809 2+2 #  
  Ricambi
•  183000090 2

* 183000091 2

 Dis Art Box ? Kit
 10 1810 2+2 #  
  Ricambi
•  183000100 2

* 183000101 2

 Dis Art Box ? Kit
 12 1812 2+2 #  
  Ricambi
•  183000120 2

* 183000121 2

 Dis Art Box ? Kit
 11 1811 2+2 #  
  Ricambi
•  183000110 2

* 183000111 2

 Dis Art Box ? Kit
 5 1805 2+2 #  
  Ricambi
•  183000050 2

* 183000051 2

 Dis Art Box ? Kit
 6 1806 2+2   
  Ricambi
•  183000060 2

* 183000061 2

 Dis Art Box ? Kit
 8 1808 2+2   
  Ricambi
•  183000080 2

* 183000081 2

 Dis Art Box ? Kit
 7 1807 2+2   
  Ricambi
•  183000070 2

* 183000071 2

 Dis Art Box ? Kit
 1 1801 2+2 §#  
  Ricambi
•  183000010 2

* 183000011 2

 Dis Art Box ? Kit
 2 1802 2+2 §#  
  Ricambi
•  183000020 2

* 183000021 2

 Dis Art Box ? Kit
4  1804 2+2   
  Ricambi
•  183000040 2

* 183000041 2

 Dis Art Box ? Kit
 3 1803 2+2   
  Ricambi
•  183000030 2

* 183000031 2

12 4011 4010 40

9 40

8 407 40

6 405 40

4 40

3 402 401 40
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 Dis Art Box ? Kit
 17 1817 2+2  

   Ricambi
•  183000170 2

* 183000171 2

 Dis Art Box ? Kit
 18 1818 2+2   
  Ricambi
•  183000180 2

* 183000181 2

 Dis Art Box ? Kit
 19 1819 2+2   
  Ricambi
•  183000190 2

* 183000191 2

 Dis Art Box ? Kit
 20 1820 2+2  

   Ricambi
•  183000200 2

* 183000201 2

 Dis Art Box ? Kit
 21 1821 2+2   
  Ricambi
•  183000210 2

* 183000211 2

 Dis Art Box ? Kit
 22 1822 2+2   
  Ricambi
•  183000220 2

* 183000221 2

 Dis Art Box ? Kit
 23 1823 2+2   
  Ricambi
•  183000230 2

* 183000231 2

 Dis Art Box ? Kit
24 1824 2+2   
  Ricambi
•  183000240 2

* 183000241 2

 Dis Art Box ? Kit
 13 1813 2+2   
  Ricambi
•  183000130 2

* 183000131 2

 Dis Art Box ? Kit
 14 1814 2+2 #  
  Ricambi
•  183000140 2

* 183000141 2

 Dis Art Box ? Kit
 16 1816 2+2 #  
  Ricambi
•  183000160 2

* 183000161 2

 Dis Art Box ? Kit
 15 1815 2+2   
  Ricambi
•  183000150 2

* 183000151 2

24 4023

4022 40

21 4020 4019 40

18 40

17 40

16 40

15 40

14 40

13 40
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36 40

35 4034 40

33 40

32 40

31

40

30 40

29 4028 40

27 4026 4025 40

 Dis Art Box ? Kit
 25 1825 2+2   
  Ricambi
•  183000250 2

* 183000251 2

 Dis Art Box ? Kit
 26 1826 2+2 #  
  Ricambi
•  183000260 2

* 183000261 2

 Dis Art Box ? Kit
 27 1827 2+2 #  
  Ricambi
•  183000270 2

* 183000271 2

 Dis Art Box ? Kit
 28 1828 2+2   
  Ricambi
•  183000280 2

* 183000281 2

 Dis Art Box ? Kit
 29 1829 2+2   
  Ricambi
•  183000290 2

* 183000291 2

 Dis Art Box ? Kit
 30 1830 2+2 #  
  Ricambi
•  183000300 2

* 183000301 2

 Dis Art Box ? Kit
 32 1832 2+2   
  Ricambi
•  183000320 2

* 183000321 2

 Dis Art Box ? Kit
 31 1831 2+2   
  Ricambi
•  183000310 2

* 183000311 2

 Dis Art Box ? Kit
 33 1833 2+2   
  Ricambi
•  183000330 2

* 183000331 2

 Dis Art Box ? Kit
 34 1834 2+2   
  Ricambi
•  183000340 2

* 183000341 2

 Dis Art Box ? Kit
 36 1836 2+2   
  Ricambi
•  183000360 2

* 183000361 2

 Dis Art Box ? Kit
 35 1835 2+2   
  Ricambi
•  183000350 2

* 183000351 2


